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Mi piace immaginare la casa come uno specchio 
che riflette la storia, la cultura e il gusto di chi vi dimora.
E' il luogo dell'identità che ci ricorda chi siamo. Ieri e
oggi. E' da questa idea che nasce l'ambizione di creare
elementi d'arredo che hanno, oltre a comodità e qualità,
la forza di portare armonia e bellezza nelle stanze in cui
si vive quotidianamente. In questo nuovo catalogo
Marac racconta la sua storia, in cui il design moderno
si coniuga sapientemente con dettagli classici, 
trovando l’equilibrio perfetto per ottenere collezioni
sempre attuali.
La scelta di un divano e una poltrona Marac è come
una luce accesa oltre la porta: dice che sei arrivato a
casa, e stai bene.

I like to imagine a home as a mirror that reflects the 
history, culture and taste of those that live there. 
It is a place of identity, which reminds us of who we are,
today and yesterday. This idea spawned the ambition
to create furniture that, in addition to offering comfort and
quality, also brought energy, harmony and tranquillity into
the spaces where we spend our daily lives. In this new
catalogue, Marac tells it's story – in which modern design
is skilfully combined with classic details, and where the
perfect balance leads to collections that are always 
up-to-date. Choosing a sofa or armchair from Marac is
like a light on the door: it shows us we are at home...
And we feel wonderful.

Ich mag es, mir ein Haus oder eine Wohnung als Spiegel
vorzustellen, welcher die Geschichte, die Kultur und
den Geschmack derjenigen wiederspiegelt, die dort
wohnen. Es ist ein Ort der Identität, der uns daran erinnert,
wer wir sind. Gestern und heute. Aus dieser Idee heraus
ist der Ehrgeiz entstanden, Einrichtungselemente zu
schaffen, welche zusätzlich zum Komfort und zur Qualität
auch Kraft, Harmonie und Ruhe in die Räume bringen,
in denen wir jeden Tag leben. In diesem neuen Katalog
erzählt Marac seine Geschichte, in der modernes 
Design geschickt mit klassischen Details kombiniert
wird und wo die perfekte Balance zu immer aktuellen
Kollektionen führt. Ein Sofa oder ein Sessel von  Marac
auszuwählen hat dieselbe Wirkung, als würden wir das
Licht im Hauseingang einschalten: Es zeigt uns, dass
wir zuhause angekommen sind! Und wir fühlen uns
wunderbar.

Philosophy
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Quality
Tante abili mani hanno creato una lunga e nobile storia
di forme, tradotte in irripetibili e individuali Espressività.
Il culto di una radicata e irrinunciabile Tradizione imperniata
sulla Qualità ha disegnato prodotti contrassegnati dalla
cultura del Tempo e da una leggibile e ricercata sensibilità
del Presente. A suggellare l’incontro tra un selezionato
e colto consumatore e i presstigiosi valori confezionati 
da Marac è infine l’Emozione cioè quel feeling indispen-
sabile con l’oggetto che farà parte della vita quotidiana.

Many skilled hands created a long and noble history of
forms, translated into unique and individual expres-
sions. The respect of an ingrained and resolute tradition
focused on quality designed products marked by the
culture of the time, a readable and refined sensibility to
the present. To seal the match between a select and
educated customer and the prestigious values of Marac
is finally emotion, that indispensable feeling towards an
object that will be part of everyday life.

Zahlreiche geschickte Hände haben eine lange Geschichte
von Formen mit individueller und unverwechselbarer
Ausdruckskraft geschaffen. Eine auf Qualität gestützte
Tradition hat Produkte hervorgebracht, die von Zeitkultur
und von sichtbarem Verständnis für die Gegenwart 
gekennzeichnet sind. Die Begegnung eines besonderen,
kultivierten Kunden mit den von Marac geschaffenen,
eindrucksvollen Produkten und die spezielle Verbindung
zu einem Objekt des täglichen Lebens wird von Emo-
zione verkörpert.
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Savoy
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Savoy | Developed by Marac

SavoyStruttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, 
rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 300 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso 
ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 300 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. 
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.  Cover:
fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Beguz: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Mariette | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate. Schienale
seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2. Base: legno massello di frassino, tinto naturale, color moka color noce o
in legno massello di noce. Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam in different layers. Back and seat: polyurethane foam
with 420 gr/m2 resin-bonded polyester. Base: solid ash-wood in natural color, moka color or walnut color or solid walnut-wood. Covers: fixed both fabric
and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell. Sitz.-u.Rücken: Polyurethanschaumkern 420gr/m2 mit Watteabdeckung ( fester Sitz ). Gestell: Esche
massiv in Farbe : natur, mocca oder Nussbaumfarbig. Bezug: Festgepolstert, sowohl in Stoff, als auch in Leder.
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Aster
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Aster | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: in metallo cromato o in legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100%. Feet: chromium-plated metal or solid walnut wood. Cover: fabric completely 
removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Füße: Verchromt oder Nussbaum massiv.
Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Lima
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Lima | Developed by Marac

Mobile: listellare a 5 strati impiallacciato con essenza di piuma di mogano.
Gambe: alluminio color bronzo scuro

Sideboard: 5-layers blockboard (thick 25 mm) veneered with Mahogany Plume
wood.
Legs: aluminum in dark bronze color.

Korpus aus 5-schichtig laminiertem Mahagoni-Furnier
Füße:Aluminium Bronzefarbig
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Urbino Club
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Urbino Club
Urbino Meeting



Urbino | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra
in poliestere resinata da 300 gr/m2, rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: metallo color bronzo o nero nichel. Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 300 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers. Feet: chrome-plated metal, bronze or black nickel. Cover: fixed both in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen:: Sandwichkissen mit Schaumkern 300gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße:: Metallfüße hochglanz verchromt oder in schwarzchrom. Bezug: Festgepolstert, sowohl in Stoff als auch in Leder.
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Talete
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Talete | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura:: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da
fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: in metallo cromato lucido o nichel nero. Rivestimento:: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle. Vassoio in legno massello di noce
canaletto (noce americano, Junglas Nigra)

Frame: : fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded
polyester coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: chrome-plated metal, shiny or black nickel. Cover: fabric completely
removable, fixed in leather.Tray in solid Canaletto walnut-wood (Junglas Nigra).

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Metallfu� ße hochglanz verchromt oder in schwarzchrom. Beguz: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
Tablett: Nussbaum
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Sofia



Sofia | Developed by Marac

Struttura: legno massello di frassino tinto moka o con finitura fumè all’acqua oppure in legno massello di noce. Imbottitura struttura: poliuretano
espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m. accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Seduta:
cinghie in nylon e cuscino di seduta in poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

Frame: solid ashwood in moka color or smoked with water finish or in solid walnut color. Backrest: upholstered with polyurethane foam covered with
100 gr/m2 resin-bonded polyester.Seat: nylon straps and cushion in polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100%.

Massives Holzgestell in Esche Ausfhurungen: mocca-geraucherte Esche oder Nussbaum Festgepolstertes Rückenteil in Polyurethanschaum mit 
Watteabdeckung und Baumwollbezug. Sitzunterbau: Gewebegurten über Kreuz gespannt. Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum und
Watteabdeeckung mit Baumwollbezug.
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Elvis
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Elvis | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma
nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. 
Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: chrome-plated metal, shiny, broze coloured or black nickel coloured.
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Metallfu�ße hochglanz verchromt oder in schwarzchrom. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Numa
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Numa | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini
schienale: piuma nuova sterilizzata e poliuretano espanso con fodera in 100% cotone. Braccioli e piedi: legno massello di frassino, tinto naturale, color
noce, color moka o laccato nei colori Ral con finitura lucida o opaca. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers and polyurethane foam covered with 100% cotton. Arms and feet solid ashwood in natural color, walnut color or moka
color or lacquered in RAL colors finishing mat or glossy. Cover: both fabric and leather completely removable.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen und Polyurethanschaum mit
Baumwollbezug Sichtbares gestell: Esche massiv: naturfarbig, nussbaumfabig, moccafarbig gebeizt oder in Ral matt.Bezug: In Leder als auch in Stoff
komplett abziehbar.
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Lario | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura:poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Base: legno massello di frassino, tinto naturale o color moka o legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions:: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded  polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Base: solid ashwood in natural color or moka color or in solid walnut color.
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen:  Gänsedaunen abgekammert mit
Baumwollbezug. Gestell: Esche massiv in Farbe natur oder mocca oder in Nussbaum massiv. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Alan



Alan | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento:
completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding:: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Kissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Vivaldi | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma
nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale:: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Base: legno massello
di frassino, tinto naturale, color moka o in legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Base: solid ashwood in natural color, moka color or solid walnut wood.
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Gestell: Massivholzgestell in Esche, Farbe mocca oder natur oder in Nussbaum massiv. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

99



101



D
re

a
m

103

D
re

a
m

, 
s
o

fa
 2

3
5
 c

m
. 
D

re
a
m

, 
o

tt
o

m
a
n

M
im

ill
a
, 
a
rm

c
h
a
ir

Te
rz

o
, 
c
o

ff
e
e
 t

a
b

le
 w

it
h
 t

o
p

 i
n
 l
e
a
th

e
r



105

Dream



Dream | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi:
legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely
removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit  Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra in poliestere resinata. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: posteriori in legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce; anteriori ruote girevoli. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Back Cushions: polyurethane foam. Pollow: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet:back
with feet in solid beechwood in natural color, moka color or walnut color; front with swivel wheels. Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern. Kissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug. Füße: Hintere Füße in Buche massiv, Farbe:
mocca, natur oder nussbaumfarbig. Vorne mit Industrierollen. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

Big Mimilla | Developed by Marac

Mimilla Sofa | Developed by MaracMimilla | Developed by Marac

Micromilla | Developed by Marac
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Ginger | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento:
fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding:: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fixed both in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Kissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Festgepolstert, sowohl in Stoff als auch in Leder.
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Wilson | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale,
color moka o color noce. Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fixed both in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nus-
sbaumfarbig. Bezug: Festgepolstert, sowohl in Stoff als auch in Leder
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Morgana | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscino seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Per la versione in pelle Marac consiglia il 
rivestimento fisso.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Pollow: washed
and sterilised feathers covered with 100% cotton Feet solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: completely removable both in
fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version.

Unterbau Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbi. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder. Ausführung in Leder
empfehlen wir allerdings in festgepolstert.
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Tango | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce o in acciaio satinato. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded po-
lyester coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Back Cushions:: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color or
in satined steel. Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

Tango

  

  
  
 

 

  
  

  

   Tango Large
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Metropoli | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura:: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta poliuretano espanso e piuma
nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: estrusione di
alluminio color bronzo o satinato. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Back Cushions:: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: aluminum extrusion in bronze colour or satined. Cover: fabric
completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum.  Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyure-
thanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen:: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug. Füße: Aluminium satiniert
oder Aluminium bronzefarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Granmilano

Large
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Granmilano | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in Seat Cushions:: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back Cushions: washed
and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely removable,
fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

     

    

Granmilano Granmilano Large
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Camilla | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera di 100% cotone. Piedi: base in metallo cromato.
Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton Feet: base chrome iron. Cover: fixed
in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Camy | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. PIiedi: legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions:: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Pollow:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely
removable, fixed in leather

Unterbau Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Kssen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baum-
wollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Gordon | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Per la versione in pelle Marac consiglia il 
rivestimento fisso.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: completely removable
both in fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethan-
schaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche:
mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder. Ausfu�hrung in Leder empfehlen wir allerdings
in festgepolstert.
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Grey | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma
nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: in legno
massello di faggio tinto naturale o color moka. Base: in legno massello di frassino, tinto naturale o moka oppure in legno massello di noce.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Pollow: washed
and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: in solid beechwood in natural color or moka color or wood color. Base: in solid ashwood in
natural color or moka color, or in solid walnut wood.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum. in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße/Gestell: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Beguz: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Zanzibar | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra
poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. PiediI: base in acciaio inox lucido. Rivestimento: fisso sia in tessuto che pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Feey: base in
shiny stainless steel. Cover: fixed both in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern
420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Füßgestell: Edelstahl poliert. Bezug: Festgepolstert sowohl in Stoff als auch in Leder
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Malibù | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento:: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back Cushions: washed and
sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover fabric completely removable,
fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff
komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

      



Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura:poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello di faggio,
tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Pillow: washed
and sterilised feathers covered with 100% cotton Feeet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely removable,
fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Festgepolstert sowohl in Stoff als auch in Leder
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Panama | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra
poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely 
removable.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar.
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Elisa_Elisa Plus | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova 
rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini Schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Rivestimento: completamente 
sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Elisa con piedi in legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Elisa plus con base girevole.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back
Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Cover: completely removable both in fabric and in leather. Elisa with feet in
solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Elisa Plus with swivel metal base.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. Sitzkissen:
Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.
Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert. Elisa, Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. 
Elisa Plus, Gestell: Metallgestell, drehbar
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Rimini | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera in fibra di poliestere 
resinata da 100 gr/mq. Cuscin seduta: poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Disponibile con ruote girevoli e maniglia sullo schienale. Rivestimento: completamente
sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Per la versione in pelle Marac consiglia il rivestimento fisso.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester. Seat Cushion: 
polyurethane foam with washed and sterilised feathers. Pillow: washed and sterilised feathers. Feet solid beechwood in natural color, moka color or
walnut color. Available with swivel wheels and handle on the back. Cover: completely removable both in fabric and in leather. Marac suggests fixed
cover for leather version.

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Sitzkissen: Sandwichkissen in
Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Kissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug. Füße: Holzfu� ße in
Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Optional mit Industrierollen und Haltegriff im Ru�ckenteil. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als
auch in Leder. Ausfu�hrung in Leder empfehlen wir allerdings in festgepolstert.
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Fly | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata
a due strati di poliestere a grammature differenziate. Cuscino seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 200 gr/m2, rivestito
con fodera in cotone. Gambe: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in
tessuto che in pelle.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different
weight. Seat Cushion: polyurethane foam with 200 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Legs: solid beechwood in natural color, moka
color or walnut color. Cover: completely removable, both in fabric and in leather.

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Sitzkissen: Schaumkern mit 
Watteabdeckung und Baumwollbezug. Füße: Buche massiv, Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar sowohl in
Stoff als auch in Leder.
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Volo | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a
due strati di poliestere a grammature differenziate. Cuscino seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 200 gr/m2, rivestito
con fodera in cotone. Gambe: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto
che in pelle.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different
weight. Seat Cushion: polyurethane foam with 200 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Legs: solid beechwood in natural color, moka 

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Sitzkissen: Schaumkern mit Watte-
abdeckung und Baumwollbezug. Füße: Buche massiv , Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar sowohl in Stoff als
auch in Leder.color or walnut color. Cover: completely removable, both in fabric and in leather.
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Plano | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata
a due strati di poliestere a grammature differenziate. Gambe: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: 
completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different
weight. Legs: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Füße:: Buche massiv, Farbe:
mocca, natur oder nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar sowohl in Stoff als auch in Leder.
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Anna | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera in fibra di poliestere
resinata da 100 gr/mq accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Gambe: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.
Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric
in elastic polyester. Legs: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: completely removable, both in fabric and in leather.

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Sitzkissen: Schaumkern mit Wat-
teabdeckung und Baumwollbezug. Füße: Buche massiv, Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar sowohl in Stoff
als auch in Leder.
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Brera | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. RIVESTIMENTO: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Per la versione
in pelle Marac consiglia il rivestimento fisso.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded po-
lyester coupled with fabric in Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton Feet solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: completely
removable both in fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten. 
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder.
Ausführung in Leder empfehlen wir allerdings in festgepolstert.
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Metro | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale:: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: in alluminio color bronzo
o satinato. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. 
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. 
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Versailles | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra
poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Rivestimento:
completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Back Cushions: washed
and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric completely removable,
fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Fred | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale:: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: in alluminio color bronzo
o satinato. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back
Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet aluminum, bronze coloured or satined. Coover: fabric completely 
removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Füße: Aluminium satiniert oder Aluminium bron-
zefarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Naviglio | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale:: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: in alluminio color bronzo
o satinato. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. 
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. 
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Brando | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con
fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e piuma nuova
sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera di 100% cotone. Piedi: base in metallo cromato.
Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in Seat Cushion: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Back Cushion: washed and
sterilised feathers covered with 100% cotton Feet: base chrome iron. Cover: fixed in fabric and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen:Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen:: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Festgepolstert sowohl in Stoff als auch in Leder
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York | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate,
rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso
e piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale:piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno massello
di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento:: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame:fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. 
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover:
fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Vic | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate,
rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso
ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100%
cotone. Base: in legno massello di frassino, tinto naturale, color moka o in legno massello di noce. Rivestimento:: completamente sfoderabile in
tessuto, fisso in pelle

Frra,e: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded po-
lyester coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Base: in solid ashwood in natural color, moka color or in solid walnut
wood. Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Gestell: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Versilia | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: in tessuto completamente sfoderabile.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded 
polyester coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.
Cover: fabric completely removable.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen:: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar.
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Vermont | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale:: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/ m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. 
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Avana | Developed by Marac

Struttura:legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta:  poliuretano espanso
ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100%
cotone. Piedi: in metallo cromato o in legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: chromium-plated metal or solid walnut wood. Cover: fabric completely removable,
fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen und Rückenkissen: Polyurethanschaum mit Watteabdeckung 420gr/m2, Baumwollbezug. Füße: Holzfüße in Buche: mocca, natur oder
Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Ambrogio | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso ricoperto
da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.
Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. 
Per la versione in pelle Marac consiglia il rivestimento fisso.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.Back Cushions:
washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: completely removable
both in fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Rückenkissen:: Gänsedaunen abgekammert
mit Baumwollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder.
Ausfu�hrung in Leder empfehlen wir allerdings in festgepolstert.
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Portofino | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/ m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscino seduta: poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscinetto: piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Piedi:
legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushion: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Pollow: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Cover: fabric
completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Kissen Gänsedaunen, abgekammert mit Baum-
wollbezug. Füße: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Orson Small | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Cuscini seduta: poliuretano espanso e
piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone. Piedi: legno
massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester
coupled with fabric in elastic polyester. Seat Cushions: polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.
Back Cushions: washed and sterilised feathers covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.
Cover: fabric completely removable, fixed in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug. Rückenkissen:: Gänsedaunen, abgekammert mit
Baumwollbezug. Füße:: Holzfu�ße in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Bezug: In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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Bellagio | Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura:: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a
due strati di poliestere a grammature differenziate. Cuscino seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 200 gr/m2, rivestito
con fodera in cotone. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto
che in pelle. Per la versione in pelle Marac consiglia il rivestimento fisso.

Frame: metal with elastic straps. Frame Padding:: cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different
weight. Seat Cushion: polyurethane foam with 200 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka
color or walnut color. Cover: completely removable both in fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Sitzkissen: Schaumkern mit Watte-
abdeckung und Baumwollbezug. Füße: Buche massiv, Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Bezug: Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als
auch in Leder. Ausfu�hrung in Leder empfehlen wir allerdings in festgepolstert.
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Clenia | Developed by Marac

Struttura: legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito
con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Base: in legno massello di frassino tinto naturale,
moka o in legno massello di noce. Rivestimento: fisso in tessuto e in pelle.

Frame: fir-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2resin-bonded po-
lyester coupled with fabric in elastic polyester. Base: in solid ashwood in natural color, moka color or solid walnut wood. Cover: fixed both in fabric
and in leather.

Unterbau: Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
Sitzkissen: Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwollbezug. Kissen: Gänsedaunen, abgekammert mit Baum-
wollbezug. Gestell: Esche massiv in Farbe natur oder mocca oder in Nussbaum massiv. Bezug: Festgepolstert, sowohl in Stoff als auch in Leder.: 
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Ho-sitting | Mit sitting | Zetel Developed by Marac

Struttura: telaio metallico con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a
due strati di poliestere a grammature differenziate. Gambe: in alluminio, finiture in color nero, bianco e bronzo. Rivestimento: completamente sfoderabile
sia in tessuto che in pelle.

Frame:metal with elastic straps. Frame Padding: cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different
weight. Legs: aluminum, coloured in black, white or bronze. over: completely removable, both in fabric and in leather.

Gestell: Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschäumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten. Füße: Aluminium in schwarz, weiß
oder bronzefarbig. Bezug: Komplett abziehbar sowohl in Stoff als auch in Leder. Mit-sitting ZetelHo-sitting
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Teddy | Developed by Marac

Struttura e gambe: estrusione di alluminio. Piano: rovere con finitura fumè o noce.

Base and les: aluminium extrusion. Top: oak-wood finished in natural smoked or walnut color.

Gestell: Aluminium. Platte: Räuchereiche furniert oder nussbaumfarbig gebeizt.
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Moon | Design By Massimo Facchinetti & Gigi Zavaglio - Developed by Marac

Struttura: metallo cromato lucido o color nero nichel, con cinghie elastiche. Imbottitura struttura: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere
resinata da 300 gr/m2 rivestito con fodera in cotone. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

Frame: metal chrome platted, shiny, bronze coloured or black nikel coloured, with elastic straps. Frame Padding: polyurethane foam with 300 gr/m2
resin-bonded polyester covered with cotton. Cover: completely removable both for fabric and leather.

Gestell: Hochglanz verchromt oder Schwarzchrom, bespannt mit elastischen Gewebeguten. Polsterung: Polyuretanschaum mit Watteabdeckung
300gr/m2, mit Baumwollbezug. Bezug: Abziehbar in Stoff sowie in Leder

Moon
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Memory  | Developed by Marac

Struttura: legno di abete con cinghie elastiche, imbottito con poliuretano espanso. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o noce.
Rivestimento: fisso sia in pelle che in tessuto.

Frame: fir-wood with elastic straps, upholstered with polyurethane foam. Feet: solid beech-wood, in natural color, moka color or walnut color.
Cover: fixed both in leather and in fabric.

Holzkorpus mit Elastikgurten, Schaumstoffbezug. Bezug Abgesteppt / festgepolstert. Holzfüsse: Farbe mocca, natur, nussbaumfarben



Aldo | Developed by Marac

Struttura: legno di abete con cinghie elastiche, imbottito con poliuretano espanso. Piedi: estrusione di metallo cromato. Rivestimento: fisso sia in pelle
che in tessuto.

Frame: fir-wood with elastic straps, upholstered with polyurethane foam. Feet: chromed metal extrusion. Cover: fixed both in leather and in fabric

Gestell: Fichte massiv mit Elastikgurten, gepolstert mit Polyurethanschaum. Füße: Verchromt. Bezug: In Leder als auch in Stoff festgepolstert
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Victor | Developed by Marac

Struttura: legno di abete con cinghie elastiche, imbottito con poliuretano espanso. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o noce.
Rivestimento: fisso sia in pelle che in tessuto.

Frame: fir-wood with elastic straps, upholstered with polyurethane foam. Feet: solid beech-wood, in natural color, moka color or walnut color.
Cover: fixed both in leather and in fabric.

Holzkorpus mit Elastikgurten, Schaumstoffbezug. Bezug Abgesteppt / festgepolstert. Holzfüsse: Farbe mocca, natur, nussbaumfarben
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Terzo | Developed by Marac

Struttura: acciaio cromato.Piano: marmo, qualità Calacatta oro o marrone Emperator.

Structure: steel chrome-platted. Top: marble, calacatta gold or emperator brown.

Gestell: Edelstahl/Kunstharz. Platte: MDF – Farben: weiß – matt schwarz - kirschrot.

Jo-Jo | Developed by Marac

Basa e piano: legno massello di frassino affumicato, con finitura 
naturale all’acqua.

Base and top: solid ash-wood , smoked with natural water finish.

Gestell: Platte: Esche massiv geräuchert auf Wasserbasis
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Flat | Developed by Marac

Base: mdf laccato color micacio. 
Piano: rovere color moka.

Base: mdf finished in color micacio. 
Top: oak-wood in dark brown color.

GestellL: MDF dunkelgrau lackiert. 
Platte: Eiche furniert, Farbe: mocca.
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Lierna | Developed by Marac

Mobile in legno rovere tinto moka.

Consolle in oak-wood finished in dark brown color.

Konsole mit Boden in Eiche furniert, Farbe: mocca.

Lierna
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Regent | Developed by Marac

Struttura: metallo cromato: Piano: legno 
rovere tinto moka

Structure: metal chromium-plated. Top: oak 
wood coloured in dark brown.

Gestell: Metall verchromt. Platte: Eiche 
furniert, Farbe: mocca.
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Emil | Design by L. Cozza - Developed by Marac

Struttura: acciaio cromato.Piano: marmo, qualità Calacatta oro o marrone Emperator.

Structure: steel chrome-platted. Top: marble, calacatta gold or emperator brown.

Gestell: Edelstahl/Kunstharz. Platte: MDF – Farben: weiß – matt schwarz - kirschrot.
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Galliano | Developed by Marac

Tavolini e consolle in legno massello di Noce. 
Gambe in alluminio color bronzo scuro.

Small tables and consolle in solid Walnut-wood.
Legs in aluminium colored dark Bronze.

Holzplatte in Nussbaum oder 
Räuchereiche, funiert. 
Füße Aluminium bronzefarbing.
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Gordon | Developed by Marac

Strutttura multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Piedi: in metallo cromato
o in legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano
espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 300 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.
Piedi: in metallo cromato o in legno massello di noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. La testata è fissata alla
struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: fabric completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood
upholstered with polyurethane foam and 300 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Covers: fabric completely 
removable both in fabric and leather. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar
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Wu
Cole
Kay

Wu



Wu | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: completa-
mente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in
fibra di poliestere resinata da 300 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Rivestimento:: completamente sfoderabile sia in tessuto
che in pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: fabric completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood
upholstered with polyurethane foam and 300 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Covers: fabric completely re-
movable both in fabric and leather. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen:  Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar
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Cole | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: completa-
mente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra
di poliestere resinata da 300 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che
in pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Bed headboards: plywood upholstered with polyurethane foam and 300 gr/m2 resin-
bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Covers: fabric completely removable both in fabric and leather. Fixed to the Bed Frame
by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. 
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Kay | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: comple-
tamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in
fibra di poliestere resinata da 300 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto
che in pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: fabric completely removable both in fabric and leather. overs: fabric completely
removable both in fabric and leather. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar.
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Louisiana | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: completamente
sfoderabile sia in tessuto che in pelle Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso. Rivestimento: pelle intrecciata, non sfoderabile.
La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood upholstered
with polyurethane foam. Cover: interlaced leather, not removable. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Kopfteil: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Leder geflochten – am Rahmen
angesteck. Das Modell ist festgepoltert – nicht abziehbar
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Luigi | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. 
Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso. Rivestimento: fisso
sia in tessuto che in pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood upholstered
with polyurethane foam. Cover: fixed both in leather and in fabric. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar.
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Orazio | Developed by Marac

Strttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: com-
pletamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso. Rivestimento: fisso sia in tessuto che in
pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: completely removable both in fabric and leather Bed headboards: plywood uphol-
stered with polyurethane foam. Cover: fixed both in leather and in fabric. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar.
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Morfeo | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color color moka o color noce. Rivestimento: com-
pletamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Testata: multistrato imbottito con poliuretano espanso. Rivestimento: fisso sia in tessuto che in
pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood uphol-
stered with polyurethane foam. Cover: fixed both in leather and in fabric. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist komplett abziehbar.
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Stardust | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale,
color color moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle Testata: multistrato imbottito con poliuretano
espanso rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. Rivestimento: completa-
mente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. La testata è fissata alla struttura del letto con ganci a baionetta, facilmente smontabile.

Frame: plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. Feet: solid
beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: completely removable both in fabric and leather. Bed headboards: plywood uphol-
stered with polyurethane foam. Cover: completely removable both in fabric and leather. Fixed to the Bed Frame by hook, easily removable.

Bettrahmen: Holzrahmen mit Polyurethanschaum und Elastikbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig. Kopfteil: Holzrahmen mit Poyurethan-
schaum und Elastikbezug - am Rahmen eingesteckt. Das Modell ist festgepolstert – nicht abziehbar
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Sogno | Developed by Marac

Struttura: multistrato imbottito con poliuretano espanso a densità differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2 
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato. CusciniI Seduta: poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito
con fodera in cotone. Cuscini schienale: piuma nuova sterilizzata con fodera in cotone 100%. Piedi: legno massello di faggio, tinto naturale, color
moka o color noce. Rivestimento: completamente sfoderabile in tessuto. Rete: metallo con cinghie elastiche e materasso avente altezza di 14 cm.

Frame:plywood upholstered with polyurethane foam and 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester. 
Seat Cushions: polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton. Back Cushions: washed and sterilised feathers 
covered with 100% cotton. Feet: solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Covers: fabric completely removable. Bed base: in
metal with elastic belts and 15 cm high mattress.

Unterbau: Holzgestell mit Polyurethanschaum und Elastikbezug.Sitzkissen: Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Baumwollbezug.
Rückenkissen: Gänsedaune mit Baumwollbezug.Seitenkissen: Gänsedaune mit Baumwollbezug. Holzfüße: Moccafarbig – Nussbaumfarbig.
Bettrahmen: Metall/Klappbeschlag.
+
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Le tecniche di stampa non consentono una 
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